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PJESA | E KONTRATES: KONTRATA

KOMUNA E VITISE, (né vazhdim "Autoriteti Kontraktues"), né njérén ané; dhe

N.P. "DST - Product”, FSHATI | VJETER, 70000, FSHATI | VJETER, Kosové, (ne vazhdim
“operatori ekonomik” ne anén tjetér, jané pajtuar te lidhin njé kontrate publike pér furnizimet e shénuara
me poshté: Furnizimi me serra 50m2

Neni 1: Lénda Lénda e kontratés éshté furnizirn duhet te jete Furnizuesi i furnizimeve né vijim:
Furnizimi me serra 50m2 657-23-3261-121

Neni 2: Cmimi
2.1 Cmimi i Planifikuar i kontratés éshté:  68,500.00 €
Me flalé: Gjashté dhjeté e teté mijé e peséqgind Euro
Kontrata fillon sé implementuari nga dita nénshkrimit 11.05.2023 dhe pérfundon me 10.05.2024,

2.2 Gmimi i pérmendur né Nenin 2,1 mé sipér duhet 16 jeté e vetmja pagesé qé Autoriteti Kontraktues i ka
borxh Ofruesit te Furnizimit sipas kontratés. Ai duhet té jeté i preré dhe t& mos i nénshtrohetndryshimeve.

2.3 Pagesal do té béhen né pajtim me Kushtet e prgjithshme dhe/ose té Veganta té kontratés.

Neni 3 Kushtet e dérgesés

3.1 Afali kohor pér dorézim do té jeté nga koha e 'éshimit té urdhér blerjes nga ana e Autoritetit
Kontraktues.

3.2 Vendi i dorezimit té furnizimit do té jeté: Komuna e Vitise
Neni 4: Rendi i pérparésisé i dokumenteve te kontratés
4.1 Kontrata perbehet nga dokumentet né vijim:

(a) Marréveshja e konlralés;

(b) Kushtet e Veganta te Kontratés;

(c) Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés;

(d) Tenderi i Ofruesit te Shérbimeve, duke pérfshiré edhe Specifikimet Teknike;
(e) Oferta financiare (Pérshkrimi | Cmimr eve);

4.2 Dokumentel e ndryshme qé e pérbéjné kontratén konsiderohet se shpjegojné njéra fjetrén; dhe né
raste € pagartesise ose divergjencés, ato duhet t€ lexohen sipas rendit té pérparésisé né té cilin jané
dhéné me siper

Neni 5 Komunikimet

5.1 Té gjitha komunikimet me shkrim qé kané té b&jné me kété Konlraté ndérmjet Autoritetit
Kontraklues, nga njéra ané dhe Ofruesit te furnizimeve nga ana tjetér duhet té cekin titullin e Kontratlés
dhe numrin e saj te identifikimit dhe duhet & dérgchen me posté, faks, email ose té dorézohen
persaonalisht.

5.2 Nése personi gé dérgon komunikatén kérkon vértetim té pranimit & saj, ai duhet ta thoté kété né
komunikatén e tij. Sa heré qé ka afat 1¢ fundit pér pranimin e komunikatés me shkrim, dérguesi duhet t&
kérkojé vértetim té pranimit té komunikatés sé tij. Mé té gjitha rastet, dérguesi duhet t'i marré té gjitha
masat e nevojshme per te siguruar pranimin e konwnikimit té tij.
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5.3 Kudo ne kontraté parashikohet pér dhénien e r:donjé mjoftimi, pélgimi, miratimi, certifikate, ose
vendimi, pérveg nése specifikohet ndryshe né njofim té tills, pélqim, miratim, cerlifikaté apo vendim do te
jeté né forme 1€ shkruar dhe fjalét "njofton”, "vértetoje”, "miratoj "ose"vendosé "do té interpretohen ne

pérputhje me rrethanat. Ndonjé miratim, pajtim, certifikaté ose vendim i tillé nuk duhet t& mbahet apo
vonohel pa arsye.

5.4 Kjo konlraté éshté e pérgaitur né gjuhén shipe né tri origjinale, dy prej té cilave jané pér
Autoritetin Kontraklues dhe njé origjinale pér Ofruesin e Furnizimeve.

Per Ofruesun ¢ furnizimeve Pér Autoriterin Kantenkitnes
Emri: i Emri: .
Arijan Hoxha Burim SAP'!‘SU
- TS
Pozita: Drejt Pozita: Zyrt e!ﬁ/ \”‘é'g’"‘f‘-*é )?ur’\
0zita: rejtor ozita: y a/r_ perdied; kl -r“o;';-.}f}?)}\':'-\
/W sl
Nenshkrirmi: / A M/ Nenshkrimi: |/~ A 24
o ¢lo— (5
Data: Data: {
Vula: Vula:
PJESA Il E KONTRAYES SUTET E PERGJITHSHME

Neni 1 Pérkufizimet

1.1 "Kontraté” do t&é thoté marréveshja e lidhur ndérmje t Autoritetit kontraktues dhe Fumizuesil, si¢ éshté shénuar

né formularin e kontratés & nénshkruar nga palét, duke pérshiré te gjitha shtojcat pér kété dne té gjitha dokumentet
@ inkorporuar me referencé né té.

1.2 "Produktet” pérkufizohen si té mira materiale gé kané vleré ekonomike, duke pérfshireé por pa u kufizuar né
malirat, artikujt, Iéndét e para, makinerité dhe pajisjet, objektet né formé té ngurté te iéngshme ose 18 gazshme.

1.3 "Autoriteti Kontraktues™ do té thoté organizata e blerjes s& mallrave, si¢ éshté e quajtur Fletén mbi 1é Dhénat e
Tendent,

1.4 "Furnizues” do té thoté nj& person fizik ose juridik qé& éshté pale e késaj konlrate dhe sipas dispozitave té késaj
kontrate furnizon mallra qé jané abjekt | késa) kontrate.

1.5 “Palé(t)” do té tholé nénshkruesit e kontratés.
1.6 “Inkotermet” do € thoté termal ndérkombétare tregtare qé pérbgjné rregullat e interpretimit 18 termave tregtare

qé percakiojné ményrén, kostot dhe rreziget qé lidhen me lransferimin e produkteve nga furnizuesi tek autoriteti
kontraktues.

1.7 “Furnizim™ do 1@ thote dorézim i produkteve me cilési, sasi dhe iloj te specifikuar n¢ kontratlé, si dhe &
vendosura dhe paketuara né ményrén e pércaktuar né kontraté.

1.8 “Cmimi i kontratés” do té thoté ¢mimi qé i paguhet furnizuesit sig specifikohet ne formularin e kontratés, né
pérputhje me shiesa té tilla dhe rregullimet ose hegjet, si mund t& béhet né bazé 16 kontrates.

1.9 “Shérbimet pas shitjes” do & thoté sherbimet ndihmése, si instalimi, mirémbaitja, riparimi i furnizimeve,
sigurimi i pjeséve rezervé qé | prodhon apo i distribuon fumizuesi dhelose detyrime té ngjashme ne lidhje me
furnizimet e produkteve.
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1.10 “KPK" do té thoté Kushtet e Pérgjithshme 18 Kontratis,
1.11 *KVK” do té thoté Kushtet e Vieganta té Kantratés

Neni 2 Gjuha dhe ligji i aplikueshem

2.1 KVK e saktésojné cili éshté ligji gé i pércaklon 1é gjitha ¢éshtjet gé nuk [ané té mbuluara né kontraté.
2.2 Kontrata dhe té gjitha komunikime! e shkruara ndérmjet paléve hartohen né gjuhén e specifikuar né KVK.
Neni 3 Transferimi

3.1 Transferimi do té jeté valid vetém nise ka manréveshje té shkruar pérmes 18 cilés Furnizuesi @ transferon
kontratén e vel ose njé pjesé té saj te njé palé e treté.

3.2 Fumizuesi nuk mundet &, pa miratim paraprak me shkrim nga Aultoriteti kontraklues, ta transferojé kontratén
ose njé pjesé 1& saj, ose ndonjé pérfitim apo interes nga ajo, pérveg né kéto raste:

a) kurka ngarkesé pér pagesé, né favor & bankieréve & Furnizuesil, té shumave qé duhet té paguhen ose qe
do té béhen borxh sipas konlratés; nse

b) né rast té dhénies sé te drejtés se Furnizuesit siguruesve 16 Furnizuesit pér té kérkuar pagesén nga ndonja
person tjetér | detyruar né rastel kur siguruesit e kané shkarkuar humbjen ose detyrimin e Furnizuesit.

3.3 Pér géllimet e nenit 3.2, aprovimi i njé transfermi nga Autoriteti kontraktues nuk do ta liroje Furnizuesin nga
obligimet e vela pér pjesén e kontratés qé tashmé éshte realizuar ose per pjesen qé nuk éshié bartur. '

3.4 Pranuesil e dispozitave té konlratés duhet té plotésojne kriteret e pershtatshmérisé qé zbalohen pér dhénien e
kontralés pérveg né raste kur transferim| béhet né banke apo kompani & sigurimit ose institucion tjetér financiar.

Neni4 Nén-kontraktimi

4.1 Nénkontrata éshté valide vetém nése ka marréveshje té shkruar pérmes sé cilés Furnizuesi ia beson realizimin
€ njé pjese té kontratés sé tij njé pale 16 treté.

4.2 Furnizuesi nuk nénkontrakton pa autorizim me shkrim nga Autoniteti kontraktues. Elementel e koniralés gé do té
nénkontraktohen dhe identiteti i nénkontraktuesve | béhan té ditura Autoritetit kontraklues. Autoriteti kontraktues do

ta lajmérojé Furnizuesin pér vendimin e vet brenda 30 dité pune nga marrja e njoftimit, duke | paraqgitur arsyet e veta
nése nuk léshohet autorizimi.

4.3 Autoriteti kontraktues nuk njeh lidhje kontraklore ndérmjet vetes dhe nénkontrakiucsve
Neni 5 Dhénia e dokumenteve

5.1 Nése éshte e nevojshme, brenda 30 ditésh nga nénshkrimi i kontratés, autoriteti kontraktues duhet Ui jape
Furnizuesit pa pagesé atéheré kur éshté e novojshme, njé kopje té skicave té pergatitura per realizimin e konlratés
dne kopje té specifikimeve dhe dokumenteve tjera té konteatés. Furnizuesi mund té blejé kopje tjera té kétyre
skicave, specifikimeve dhe dokumenteve tjera, né rast se ato mund té gjenden. Pas l&shimit té certifikatés se

garancisé, ose pas pranimit final 1€ saj, Furnizuesi i kthen autoritelt kontraktues té glitha skicat, specifikimet dhe
dokumentel tjera té kontratés.

5.2 Pérveg nése éshté e nevojshme pér qéllime té kontrates, skicat, specifikimet dhe dokumentet tjera qé i jep
autoriteti kontraktues nuk duhel & pérdoren as nuk duhet ti komunikohen njé pale te treté nga Furnizuesi pa pajtim
paraprak té autontetit kontrakiues,

5.3 Autoriteli kontraktues ka autoritetin pér t'i Iéshuar Furnizuesit urdhra administrative qéinkorporojné ato
dokumente plotésuese dhe udhézimet qé jane & nevojshme pér ekzekutim 18 miré & kontratés dhe pér kompensim
démi nga ndonjé defekt L& saj.

Neni 6 Ndihma lidhur me rregulloret vendore

6.1 Furnizuesi mund té kérkojé ndihmen e Autoritetit kantraklues per marrjen e kopjeve (@ ligjeve, rregulloreve dhe
informatave mbi zakonet, urdhéralé apo ligjet anésore 16 Republikes se Kosoves té citat mund té ndikojné te

furnizuesi gjaté realizimit té obligimeve té tij me kontraté, Autoritet kontraktues mund ta japé ndihmén e kérkuar nga
Furnizuesi me shpenzime té Furizuesit,

6.2 Nése éshté e nevojshme, Furnizuesi do ta lajmérojé me kohé Autoritetin kontraktues pér té dhénat mbi
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furnizimet ashtu qé Autoriteti kontraktues té mund t& mz & lejet e kérkuara ose licencal e importit.

6.3 Autoriteti kontraklues do té vendosé qé té marré lejet e Kérkuara apo licencat e importit brenda njé periudhe @
arsyeshme, duke marré parasysh datal e realizimit té kentratés,

Neni 7 Obligimet e pérgjithshme té Furnizuesit

7.1 Furnizuesi duhet ta realizojé konlratén me kujdesin dhe sygeliésing e duhur duke perdshire, aly ku éshie
specifikuar, dizajnin, prodhimin, dorézimin e furnizimit dhe kryerjen e punéve té tjera pérfshiré kompensimin pér
ndonjé defekl ne fumizime.

7.2 Fumizuesi duhet té veprojé sipas urdhrave adminisiralive gé i jep autoriteti kontraklues, Nése Fumizuesi
konsideron se kérkesa e njé urdhri administrativ shkon pértej fushéveprimit 1& konltratés, ai, duke iu ekspozuar
dénimit pér shkelje té kontratés, do 1a njoftojé autoritetin kontraktues pér kété duke | paraqgitur arsyet e ti) brenda 30
ditésh pas pranimit té uréhrit, Ekzekutimi i urdhril administrativ nuk do té pezullohel pér shkak té keétij njoftimi,

7.3 Fumizuesi duhet U'i respeklojé dhe té veprojé sipas té gjitha ligjeve dhe rregulloreve né fugi né Republikén e
Kosovés dhe do té sigurojé qé personeli i tij, t& aférmil e tyre, dhe punétorél vendoré {é tij gjithashltu t'i respektojné
dhe té veprojné sipas kétyre ligjeve dhe rrequlloreve.

7.4 Furnizuesi duhet Ui trajlojé té gjitha dokumentet dhe informatat e marra lidhur me kontratén si private dhe
konfidenciale. Pérveg né rastel kur kjo éshté e nevojshme pér qéllime & ekzekutimit 1& konlratés, ai nuk do té
publikojé ose shpalosé asnjé delaj 1é kontratés pa pajtim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraklues.

7.5 Nése Fumizuesi &shié grup, pérbérja e grupit nuk do t& ndryshohel pa pélgimin paraprak me shkrim té
Autoritetit kontraktues.

Neni 8 Prejardhja

8.1 Furnizuesi do t& paraqesé njé certifikaté zyrtare té prejardhjes né momentin e pranimit té pérkohshem. Nése ky
obligim nuk ploteschet, kjo do té ¢ojé né ndérprerje té kontrates, me paralajmenm zyrtar.

Neni 9 Siguria e ekzekutimit

9.1 Fumizuesi do té. jo mé voné se difa e nénshkrimit & kontratés, furnizoj Autoritetin Kontraktues me siguri pér
ekzekutim & ploté dhe 1& mire té kontratés. Shuma e sigurisé do té saktésohet ng KVK. Siguria e ekzekutimit do té

ndalet nga pagesa e Autoritelit koniraklues pér ¢farédo numbjeje gé éshié pasojé e mosekzekulimit 1@ ploté dhe e
duhur té abligimeve kontraktore nga ana e Furnizuesit.

9.2 Siguria e ekzekutimit 18 konlratés do té jeté né formén e dhéné né pjesen IV té kontratés.

9.3 Pérveg asaj pjese té specifikuar né KVK lidhur me shérbimin pas-shitjes, siguria e ekzekutimit do (& léshohet
brenda 30 ditésh nga léshimi i certifikatés se perkohshrr e té pranimit.

Neni 10 Sigurimi

10.1 Mallrat e furnizuara sipas kontratés duhet te jene te siguruara plotésisht me njé valute linsht te konvertueshme

kundér humbjes ose démlimil te rastésishém te prodhoj ose blejé, transportoj, ruaj dhe shpérndaj ne ményrén e
specifikuar ne KVK

10.2 Pa marré parasysh obligimet e sigurimit t& Furnizuesit sipas Nenit 10.1, Fumizuesi do 1é mbajé pérgjegjési 1é
ploié, dhe do ta sigurojé Autoritetin kontraktues nga té gjitha ankesat nga palét e treta pér dém ndaj pronés ose

lendime personale qé shkaktohen nga ekzekutimi i kontratés nga ana e Fumizuesil, nénkontrakluesve dhe
punétoréve 1@ tyre.

Neni 11 Programi i realizimit

11.1 Nése kérkohet ne' KVK, Furnizuesi do té dorezoje 1ijé program te realizimit té kontratés qé do té aprovohet nga
autoriteti kontraktues. Ky program do té peérmbajé sé paku keto:

i) rendin sipas {é cilil Furnizuesi propozon @ realizot el kontraia, duke pérdshiré dizajnin, prodhimin, dorézimin
névend 1é pranimit, instalimin, testimin ¢he komisionimin; dhe

ii) té dhéna dhe informata & tjera té cilat mund t'i ké:kojé me arsye autoriteti kontraktues.
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11.2 KVK do 1é saktésojné limitin kohor brenda (& cilit piogrami i realizimit duhet t'i dorézohet pér aprovim autorniieli
kontraktues dhe afatin e fundit pér aprovimin e Autoritet t Kontraktues. Aprovimi i programit nga autoriteti
kontraktues nuk e liron Furnizuesi nga obligimel e tij sipas kontratés,

11.3 Nése Autoriteti Kontraktues nuk arrin te njoftoj vendimin e tij te aprovimit i pérmendur ne Nenin 11.2 brenda
afateve te pérmendura ne kontrate programi i tille i realizimit duhet te konsiderohet i aprovuar me kalimin e afateve.
Ne gofte se nuk ka afat te caktuar, ato do te konsiderohet te aprovuara 30 dite pas pranimit.

11.4 Asnjé ndryshim material né program nuk mund {é téhel pa aprovimin e autoritetit kontraktues. Megjithate,
nése progresi i realizimil té kontratés nuk béhet sipas programit, autoriteli kontraktues mund ta udh@zojé
Furnizuesin qé ta ripunojé programin dhe ta dorézojé programin e ripunuar pér aprovim te ai.

Neni 12 Marréveshjet tatimore dhe doganore

12,1 Duke iu nénshiruar dispozitave té yiera t& pércakiuara né KVK, Furnizuesi do té jeté plotesisht pérgjegjés pér
pagesén e 16 gjitha taksave, delynmeve té pullés, laksal e licencave, tarifat doganore dhe taksal fjera gé lindin apo
imponohen deri né dorézimin e Mallrave & kontrakluara né vendin e dorézimit, sig éshté péreaktuar nga Autoriteti
Kontraktues.

Neni 13 Patentat dhe licencat

13.1 Pérveg né rastel kur éshié paraparé ndryshe né KVK, Furnizuesi do ta sigurojé auloritetin kontraklues nga té
gjitha ankesat qé jané rezultat i pérdorimit té patenlave, licencave, skicave, modeleve ose markave apo emrave
tregtaré si¢ éshté specifikuar né kontratd, pérveg nése shkelja e tillé éshté rezultat | veprimit sipas dizajnit ose
specifikimit té dhéné nga autoriteti kontraktues,

Neni 14 Periudha e eckzekutimit té detyrave

14.1 Periudha e ekzekutimit té detyrave do té fillojé né catén e fiksuar né pajtim me Nenin 2, pa paragjykim ndaj
zgjatjeve té periudhés t& citat mund 1é lejohen sipas Nenit 15.

14.2 Pérveg kur palét pajtohen ndryshe, realizimi | kontratés duhet té fillojé jo mé voné se 90 dité pas njoftimit t&
dhénies sé kontratés. Pas késa) date Fumnizuesi Ka té drejté 1& mos e realizojé kontratén dhe té marré pérfundimin e
saj apo kompensimin pér démin qé ka pésuar. Furnizuesit do la humb kété te drejté pérveg nése ai e ushiron até
brenda 30 ditéve nga data e skadimit té periudhés 90 diiésn.

14,3 Nése mundésohen periudhal e ndara té realizimit pér sasi té ndara, kéto periudha nuk do té mblidhen né rastet
kur njé Furmizuesi i jepen mé shume se njé sasi,

Neni 15 Zgjatja e periudhés sé ekzekutimit

16.1 Furnizues mund (& kérkojé zgjatje té periudhés s¢ skzekutimit nése realizimi i kontralés sé tij vanohet, ose
pritel se do té vonohet, pér ndonjérén nga kéto arsye:

a) Autoriteti kontraktues porosit furnizime ekstra ose plotésuese;

b) Kushie té jashtézakonshme klimatike né vendin e autoritetit kontraktues kané prekur instalimin apo dorézimin
e furnizimeve;

¢) Pengesa apo kushte fizike g& mund té ndikojné né dorézimin e furnizimeve, té cilat nuk kane mundur té
parashihen né ményré 1& mjaftlueshme nga njé furnizues kompetent;

d) Urdhra administrative qé kané ndikuar né datén e realizimit, pérveg atyre qé jané shkaktuar prej gabimit 1&
furnizuesit,

€) Autoriteli kontraklues ka déshtuar 1 plotésoje obligimet e veta sipas konlratés;

f) Té gjitha suspendimet e dorézimit dhelose instalim it té furmizimeve qé nuk jané pér shkak ta gabimit (&
Furnizuesit;

g) Forca madhore;

h) Shkagqe tjera qé jané pérmendur né keto Kushte (¢ pérgjithshme dhe teé cilat nuk jané pér shkak (& gabimit t&
Furnizues:t,

15.2 Brenda 15 ditésh pasi ka kuptuar se mund té keté vonese, Furnizues duhet ta fajméroje autoritetin kontraktues
se Ka pér qéliim té béjé kérkesé pér zgjatje té periudhés sé realizimit pér té cilén ai konsideron se ka té drejté dhe,
pérveg nese ka ndonj@ marreveshje tjelér ndérmjet Furrizuesit dhe autoritetit kontraktues, brenda 30 ditésh i jep
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autoritelit kontraktues (& dhéna gjithépeérfshirése ashtu ¢ & 18 mund 1é kontrollohet kérkesa,

15.3 Brenda 30 ditésh, me njoftim me shkrim pér furnizL esin, autoriteti kontraklues do ta lejojé kéte zgjatje té
periudhés sé realizimit nése mund t&é arsyetohet, ase né ményre prospeklive ose retrospeklive, ose la informojé
Furnizuesin & nuk i 8shté dhéné e drejla pér zgjalje té aseriudhas,

Neni 16 Vonesat e ekzekutimit

16.1 Nése Furnizues me pérgjegjésing e tij nuk arrin t'i dorézojé ndonjé ose té gjitha malirat ose té realizojé
shérbimet brenda limiteve kohore té specifikuara né kontraté, Autoriteti kontraktues, pa njoftim zyrtar dhe pa
paragjykim ndaj kompensimeve tjera e 1] sipas koniratés, do & keté té drejté, pér secilén dité qé kalon ndérmjet
skadimit té periudhés sé kontralés dhe datés aktuale t& pérfundimit, t'i marré démet e likuiduara té barabaria me
0,25% né dité té vieres se furnizimeve té pa dorézuara deri né njé maksimum prej 10 % té vierés tolale té konlratés,

16.2 Nése mosdorézimi i malirave parandalon pérdorimin e zakonshém té fumizimeve né lérési, démet e likuiduara
t€ parapara né paragralin 16.1 do ¢ llogariten né bazé 1& vlerés totale té konlratés

16.3 Nése Autoriteli kontraktues ka fituar 1& drejtén (& kérkojé sé paku 10 % & vierés sé kontratés ai mundet, pasi
ta njoftojé me shkrim Furnizuesin:

- té konfiskoje garancing e realizimil;
- t@ ndérpresé kontratén. dhe né kété rast Furnizues nuk do té keté té drejté pér kompensim; dhe

- {& hyjé né njé kontraté me njé palé e treté pér dhénien e pjesés sé mbetur té fumizimeve, Furnizuesi nuk do &

paguhet pér kéte pjese te kontratés. Furnizuesi gjithashlu do 1€ jeté i detyruar té paguajé koston plotésuese dhe
démet e shkakluara nga kjo pamundési e ti].

Neni 17 Suspendimi

17.1 Autonteti kontraktues mundet, me urdhér administrativ, né ¢farédo kohe ta udhézojé Furnizuesin qé té
pezullojé:

a.  prodhimin e fumizimeve;

b, dorézimin e furnizimeve ne vendin e pranimit n3 kohén e specifikuar pér dorézim né programin e realizimit
ose, nése nuk éshte specifikuar koha, né kohén kur ato duhet té dorézohen; ose
c. instalimin e furnizimeve qé jané dorézuar né vendin e pranimit,

17.2 Gjaté pezullimit, Fumizuesi do t& mbrojné dhe sigu-ojné fumizimet e vendosura né depon e Furnizuesit ose ni
ndonjé vend tjetér, nga perkeqésimi, humbja apo démtiri pér ag sa 1€ jeté e mundur dhe sa éshté kérkuar nga
autoriteli kontraktues, edhe nése fumizimet jané dorézuar né vendin e pranimit né pajtim me kontratén, por instatimi
i tyre 8shte pezulluar nga autonteti kontraktues,

17.3 Shpenzimet plotésuese qé jané shfaqur né lidhje me kéto masa mbrojtése do 1 shtohen ¢mimit té kontratés,
Furnizuesi nuk do té marré pagesé té shpenzimeve plotdsuese nése pezullimi éshté:

a) Zgjidhur né ményré & ndryshme né konlraté; ose
b) éshté i nevojshém pér arsye té kushteve té zakonshme klimatike né vendin e pranimit,
¢) éshié | nevojshiém pér shkak t& ndonjé gabimi té Furnizuesit; ose

d) @shtéinevojshém pér siguri 1€ ekzekutimit t& miré té kontralés ose t& ndonjé pjese ¢ saj pérderisa nevoja e
tille nuk shkaktohet nga ndonjé veprim apo gabim nga autoriteli kontraktues

17.4 Furnizues nuk do L& keté té drejté pér shtesa né ¢niimin e kontratés pérveg nése ai e lajmeron auloritetin
kontrakiues brenda 30 ditésh pas pranimit t& urdhrit pér & pezulluar progresin e dorézimit se ka pér qéllim t& béje

Neni 18 Cilésia e furnizimeve

18.1 Furnizimel duhet Ui plotésojné specifikimet teknike & paraqitura né kontraté né té gjitha aspektet dhe té jend
konform né té gjitha aspektet me skicat, sondazhet, modlelet, mostral, struklural dhe kérkesat liera né kontraté, té

cilat duhet t& mbahen né dispozicion té Autoritetit kontrektues pér qéllime identifikimi gjaté periudhés sé realizimit té
kontratés.

18.2 Té gjitha pranimet teknike preliminare té parapara né KVK duhet té béhen me kérkesé 1 dérguar nga

furnizuesi | pér autoritetin kontraktues. Né kérkesé do te sakiésonen materialet, arikujt dhe mostral e dorézuara pér

kéte pranim sipas kontratés dhe 1é tregojé numrin e sas'sé dhe vendin ku do té béhet pranimi né meényrén e duhur,
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Matenalet, adikujt dhe mostrat e specifikuara né karkese duhet té certifikohen nga autoriteti kontraktues se
plotésojné kérkesat pér kété pranim para se 18 inkorporohen né furnizime.

18.3 Edhe nése materialet apo artikujt gé do 18 inkorporohen né furnizime ose né prodhim (& komponentéve ge do
té furnizohen jané pranuar teknikisht né kéte ményre, alo prapé mund L& refuzohen nése ndonjé kontrollim ljetér
zbulon defekie ose gabime, dhe né kété rast ato duhet 13 ndérrohen menjéheré nga furnizuesi, Furnizuesit mund t'
jepet mundésia ti riparojé dhe Ui pérmirésojé materialet dhe artikujt ge jané refuzuar, por kéto materiale dhe arlikuj
do té pranohen pér inkorporim né furnizime vetém nése jane riparuar dhe jand pérmirésuar né até menyré qé 1é jeté
| kénaqur autoriteti kontraktues,

Neni 19 Inspektimi dhe testimi

19, Furnizues do & sigurojé qé furnizimet te dorézohen né vendin e pranimit me kohé qé 'i mundésohet autoritetit
kontraklues t& vazhdojé me pranimin e fumizimeve. Fumizuesi konsiderohel se | ka paraparé plotésisht véshiirésité
gé mund t'i hasé ne kété aspekt, dhe atij nuk do t'i lejohet @ té paragess ndonjé arsye peér voneseé.

19.2 Autoriteli kontraktues do 1é keté 1& drejte ge here pas here & inspektojé, kontrollojé, masé dhe lestojé
komponentét, materialet, dhe mjeshténng, dhe té kontrollojé pérparimin e pérgatitjes, fabrikimit apo prodhimit té
cfarédo artikulli q& pérgatitet, fabrikohet ose prodhohet pér t'u dorézuar sipas kontratés, né ményré ge & pércaklojé
nése komponentét, materialet dhe mjeshténa kaneé cilésingé dhe sasing e kérkuar. Kjo do té behet né vendin e
prodhimit, fabrikimit, pérgatitjes ose né vendin e pranimit apo né vendet qé jané specifixuar né KVK.

19.3 Pér géllime té lestimeve dhe inspeklimeve té tilla, Furnizues do té:

a) |jape autoritetit kontraktues, pérkohésisht dhe pa pagese, ndihmé, mosira ose pjesé pér testim, makina,
pajisje, vegla, puné, matenale, skica dhe 1& dhéna té prodhimit gé zakonisht kérkohen pér inspektim dhe testim;

b) Té merret vesh me autoritelin kontraktues pér vendin dhe kohén e testimeve:
c) Tijapé autoritetit kontraktues qasje né ¢faredo kohe té arsyeshme né vendin ku do 16 realizohen testimet,

19.4 Nése pérfagésuesi i Autoriteti Kontraklues nuk éshié prezent né datén e vendosur pér lestim, furnizuesi
mundet G&, pérveg nise ka marré udhézim tieter nga autoriteli kontrakiues, té vazhdojé testimin, i cili do té
konsiderohet se éshté béré né prezencén e autoritetit kontrakiues. Furnizuesi menjéheré do (' dérgoje kopjet e

certifikuara si duhet té rezultatove té testit te Autoriteti kontraktues, nése nuk ka qend prezent gjaté testit, do t'i
pranocjé rezullalet e testit,

Neni 20 Parimet té pérgjithshme t8 pagesave

20.1 Pagesal do 1€ bhen né Euro. Metoda dhe kushtet e pagesés ge duhet t'| behe! Furnizues sipas kisaj
Konlrate do te specifikohen ne KVK.

20.2 Pagesat qe duhet te béhen sipas faturés se léshuar nga Fumizues do té béhen né flogariné bankare 16
dhéné né Pjesén V, Identifikimi Financiar, | Kkésaj konlrate qé e plotéson Furnizuesi. | njéjti formular, gé i
bashkéngjitet kérkesés pér pagesé, duhet té pérdoret pédr t'i raportuar ndryshimet né llogariné bankare,

20.3 Shumat duhet t& paguhen brenda jo meé shumé se 30 ditésh kalendarike nga data né té cilén kérkesa ¢
pranueshme pér pagesé éshté regjistruar nga departamenti perkalés, Data e pagesés do té jele data né é cilén

debitohet llogaria e institucionit. Kérkesa peér pagese nuk do 1é jeté e pranueshme nise nuk plotésohen njé ose me
shume nga kérkesat theibésore,

20,4 Periudha prej 30-ditésh mund té pezullohet duke e lajméruar Furnizuesin gé kérkesa peér pagese nuk mund
té plotésohet sepse shuma nuk do té paguhet pér shkak se nuk jané dorézuar dokumentet e duhura pérmbajtjesore
ose sepse ka déshmi qé shpenzimi mund té mos jete legjitim, Né rastin e fundit mund t& béhet njéinspektim i
menjéhershém pér qéllim & kontrollimeve liera. Furnizues do té japé sqarime, modifikime apo informata té ljera

brenda 15 ditésh pas kérkesés. Periudha e pagesés do te llogaritel nga data né 18 cilén éshte regjistruar kérkesa
pér pagese e pérgatitur né ményrén e duhur,

20.5  Pasiqé té keté kaluar afali | fundit i dhéné né Nenin 20.3, Furnizues mundet q&, brenda dy muajsh pas
pageseés sé vonuar, 1é kérkojd interesin pér pagesé té vonuar me norme é re-zbritje qé zbatohet nga institucioni
léshues | Kosovés né diten e paré té muajit né & cilin ke skaduar afali i fundit, plus shtaté piké 1& pérqindjes.
Interesi pér pagesé ¢ vonuar do té zbatohet per kohen gé kalon ndérmjet datés s& afatit té fundit té pageses (nuk
pérfshihet) dhe datés né té cilén debitohet llogaria e Autoritetit kontraklues (pérfshihet).
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20.6 Té gjitha mos pagesat pas 90 ditésh nqga skadimi i periudhés sé dhéné né Nenin 20,3 do Ui japin té drejlé
Furnizuesit qé ose té mos e realizojé kontralén, ose ta ndérpresé até, me paralajménm prej 30 ditésh pir
Autoritetin kontraktues.

Neni 21 Dorézimi

21.1 Furnizuesi duhet t'i dorézojé furnizimet n2 pajtim me kushtet e kontratés. Fumizimet do té jeneé ne pérgjegjési
& Fumizuesit deri né pranimin e tyre té pérkohshém,

21.2 Furnizuesi do U paketojé furnizimet ashiu sig kerkohet pér té parandaluar démtimin apo keqgésimin e gjendjes
S@ tyre gjaté transportit den né deslinacionin e tyre, si¢ &shte dheneé né kontraté. Paketimi duhet té jeté i
mjaftueshém pér 1é pérballuar pa kufizime, bartjen e ashpér, ekspozimin né temperatura ekstreme, kripén dhe
réniet gjalé tranzitit dhe mbajtien né ambient té hapur, Madhésia e paketimit dhe pesha duhet U pérshtaten, nése
éshté e mundur, largésisé sé destinacionit pérfundimtar t& furmzimeve, dhe mundésisé sé mungesés sé pajisjove
pér bartje t€ réndé né té gjitha pikat gjaté transitit.

21.3 Paketimi, shénimi dhe dokumentacioni brenda dhe jashteé pakove duhet té jené né pajlim me kérkesat e dhéna

né meényre (& hapur né KVK, dhe | nénshtrohen ndryshimeve qé mund té urdhérohen mé vonés nga autoriteti
kontraktues.

21.4 Asnjé furnizim nuk do té transportohet as 16 dorézohet ne vendin e pranimil derisa furizuesi té keté pranuar
urdhrin e dorézimit nga autoriteti kontrakiues. Fumnizuesi do té jete pergjegjés pér dorezim né vendin e pranimit té té
gjitha fumizimeve dhe pajisjeve té furnizuesit, ge jani té nevojshme pér qélime té kontratés.

21.5 Dorézimi duhet té konsiderohet se &shié biré atéhard kur ka déshmi me shkrim q& éshté né dispozicion pér &
dy palét se dorézimi | furnizimeve éshié béré nié pajtim me kushtet e kontratés.

Neni 22 Operacionet e verifikimit

22,1 Fumizimet nuk do té pranohen derisa (& jené realizuar verifikimet dhe testet e caktuara me shpenzime &

Furnizuesit. Inspektimet dhe testet mund & realizohen para transportit, né pikén e dorézimit dhefose né destinimin
final té mallrave.

22.2 Autoriteti kontraktues, gjaté progresit té dorézimit té furnizimeve dhe para se & merren furnizimet, duhet &
keté fuging qé té urdhérojé ose té vendosé:

a) heqjen nga vendi i pranimit, brenda asaj kohe ose kohésh sly eshté specifikuar né urdhir, (& 1& gjitha
fumizimeve té cilal, sipas mendimit t& autoritetit kontraktues, nuk jané né pajlim me kontratén:

b)  zévendésimin e tyre me furnizime & mira dhe 13 pérshtatshme;

c) hegjen dhe ri-instalimin e miré té pajisjeve, pa marré parasysh testet e méparshme té tyre ose pagesal ¢
pjesshme 1é tyre, ose ndonjé instalim qé lidhet me matenalel, mjeshlériné ose dizajnin pér 1é cilin éshié
pérgjegjés fumizuesi, e qé sipas mendimit te auloritetit konltraktues nuk éshté né pajlim me kontratén:

d) Gé puna e bére ose mallrat e dorézuara apo materialet e pérdorura nga furnizuesi jané ose nuk jané ne
pajtim me kontratén, ose qé fumizimet apo njé pjesé e tyre nuk i plotésojné kérkesat e kontratés,

22.3 Furnizuesi, sa mé shpejt gé éshté e mundur dhe me shpenzime ¢ veta, duhet t'i evitoj defektet o
specifikuara. Nése Furnizuesi nuk vepron sipas kétyre urdhrave, Auloriteti kontraktues do 1é keté & drejté te
punisojé persona tjeré pér ti zbatuar urdhrat dhe té gjitha shpenzimet qé jand pasojé e késaj, apo qé do té shiagen

pér shkak t& késaj, Autoriteti kontraktues do Ui zbresé nya paraté qe do té paguhen ose té cilal do 1é bithen obligim
peér {'iu paguar Furnizuesit,

Neni 23 Pranimi i pérkohshém

23.1 Furnizimet do t&é merren pérsipér nga Autoriteti kontraktues kur té jené dorézuar né pajtim me kontratén, Ui
kene kaluar né ményré té kénagshme testel e kérkuara, dhe t& jené autorizuar, si dhe 18 jeté [éshuar njé cerlifikaté
e pranimit t& pérkohshém ose nése konsiderohet se éshté léshuar.

23.2 Fumizuesi mund 16 bejé kérkesé, duke lajméruar autoritetin kontraktues, pér njé certifikaté t& pranimit te
pérkohshém atéheré kur furnizimet té jent té gatshme pér pranim & pérkohshém, Autoriteti kontraktues brenda 30
ditésh nga pranimi i aplikacionit & furnizuesit do 1& veprojé sipas njérés nga kéto mé poshle:

Neni24  Obligimet pér garanci
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241 Furnizuesi do & garantojé qé furnizimet te jené té reja, 16 papérdorura, 1& modeleve té fundit dhe té
pérfshijé té gjitha pérmirésimet e kohéve té fundit né dizajn dhe materiale, peérveg nése kérkohel ndryshe ne
kontrats. Furnizuesi do le garantojé qé asnjé nga furnizimet & mos kené defekl qé shkaktohet nga dizajni,
malerialet apo mjeshtéria. Kjo garanci do té mbetet e viefshme né até ményré qé saktésohet né KVK.

24.2 Furnizuesi do té jeté pérgjegjés per ménjanimin e defekleve, ose démeve né ndonjé pjesé te furnizimeve {&
cilat mund té paraqiten, apo té ndodhin gjaté periudhis sé garancisé dhe té cilat:

a) rezultojné nga perdorimi | materialeve defeklive, mjeshtérisé sé gabueshme ose dizajnit jo té miré nga
Furnizuesi; ose

b) rezultojna nga veprimet ose mosveprimet e Furnizuesit gjaté periudhés sé garanciss; ose
¢) shfagen gjaté ndonjé inspektimi té béré nga Autoriteli kontraklues ose né emér 16 tij.

24.3 Furmizuesi me shpenzime {é veta do ta pérmirésojé defektin ose démin sa mé shpejt gé kjo té mund &
praklikohet. Periudha e garancisé pér te gjithé arikujt e ndérruar ose té fiparuar do té fillojé pérséri nga data né té
cilén éshté béré ndérrimi ose riparimi sipas vlerésimit t& autoritetit kontraktues. periudha e garancise do té
vazhdohet vetém per até pjesé & furnizimeve qé éshté ndikuar nga ndérrimi apo riparimi,

24.4 Nese shfaqet ndonjé defekt ose ndodh ndonjé dém gjateé periudhés sé garancisé, autoriteti kontraktues do ta
lajmérojé k Furnizuesin. Nése Furnizuesi nuk arrin ta kompensojé démin nga ndonjé defekt ose njé dém brenda
afatit kohor té paraparé né njoftim, autoriteti konlraklues mund té:

a) té korrigjojé defektin apo démin vels, ose té punésojé diké tietér pér ta béré punén né rrezikun dhe me
shpenzime! e Furnizuesit, né (& cilin rast kostoja e shkakluar nga auloriteti kontraklues do (& zbritet nga parate
q@ duhet & paguhen ose garancité q& mbahen prej Furnizuesit ose nga 1é dy;

b) né rast se nuk ka sasi té duhur ose asnjé garanci nuk éshté efeklive kérkoni gé & merrmi shumén & duhur
nga Fumizuesi; ose

¢) té ndérpresé kontratén,
24.5 Obligimet e mirémbaijtjes do 1€ parashihen né KVK dhe né specifikimet teknike, Nése kohézgjatja e periudhés

s€ garancise nuk eshte e specifikuar, ajo do té jeté 365 dité. Periudha e garancise do té fillojé né datén e pranimit té
perkohshem,

Neni 25 Shérbimet pas-shitjes

25.1 Shé;bimet pas-shitjes, nése kérkohen né kontrate, do 1 jepen né pajtim me 16 dhénat e parapara né KVK.
Furnizuesi do t& marré pérsipér té realizojé ose té organizojé realizimin e mirémbajtjes dhe L& riparmit t&
fumizimeve dhe té sigurojé shpejt pjesét rezervis, KVK mund té saklesojne qe Furnizuesi & sigurojé ndonjé ose té

gjitha malerialet e méposhime, njoftimet ¢he dokumentet ge kane té béjné me pjesét rezervé qé | prodhon apoi
distribuon Furnizuesi:

a) pjesét rezervé té cilat Autoriteti kontraklues mund té vendosé t'i bigjé nga Furnizuesi, duke kuptuar qé ky
vendim nuk do ta lirojé Furnizuesin nga obligimet e garancise sipas konlratés

b) né rast te ndérprerjes sé prodhimit té pjeséve rezervé, duhet té lajmérohet paraprakisht Autoriteti kontraklues
pér ' mundésuar qé té bleje pjesét e kérkuara dhe, pas ndérprerjes, skical, vizatimet dhe specifikimel e pjeséve
rezerve, nése kerkohen dhe kur kérkohen do ti sigurohen Autoriteli kontraktues pa pagesé.

Neni 26 Pranimi perfundimtar

26.1 Pas skadimit te periudhés sé garancisé ose, né rastet kur ka mé tepér se njé periudhé, pas skadimit té
periudhés sé fundit, dhe atéheré kur té jené zgjidhur té gjitha defektet apo démet, autoriteti kontraklues do Ul léshojé
Furnizuesit njé certifikaté té pranimit pérfundimtar, me nié kopje Autoritetit kontraklues, duke cekur datén né 18 cilén
Furnizuesi | ka plotésuar obligimet e tjj sipas kontratés Jhe né ményré 12 tillé qé autoriteti kontrakiues & jeté i
kénaqur. Certifikata finale e pranimit do 16 léshohet nga autoriteti kontraktues brenda 30 ditésh nga skadimi i

periudhes se garancisé ose menjéheré pasi riparimet eventuale gé jane kérkuar sipas Nenit 24 té jené pérfunduar
ne meényré (& illé qé té jeté | kénaqur autoriteti kontraktues.

26.2 Konltrata nuk do té konsiderohet se éshté realizuar plotésisht derisa té jelé nénshkruar certifikata perfundimtare
e pranimit ose derisa te konsiderohet se kjo &shté nénshkruar nga autoriteti kontraktues.

26.3 Pa marre parasysh léshimin e certifikatés pérfundirtare, Furnizuesi dha autoritet] kontraktues do té mbeten té
detyruar pér plotésimin e obligimeve Gé dalin sipas konl-alés para léshimit té certifikatés perfundimtare té pranimit
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dhe 16 cilat kané mbetur té parealizuara né kohén kur [&3hohet certifikata pérfundimiare e pranimit, Natyra dhe
masa e obligimeve té tilla do & pércaktohen duke iu reforuar dispozitave t& kontratés.

Neni 27 Shkelja e kontratés
27.1 Pala ka shke!@ konlratén nése nuk arrin té shlyejé ndonjé nga obligimet e veta me kontralé.
27.2 Né rastet kur ndodh njé shkelje e kontratés, pala e démiuar do (& kets té drejté pér keto kompensime:
a) démet; dhe/ose
b) ndérprerjen e kontralés.
27.3 Pérveg masave té sipampérmendura, mund 16 jepen demshpérblime. Ato mund té jens:
a) déme té pérgjithshme; ose
b) déme té likuidueshme.

27.4 Mbulimi | démeve, pagesat apo shpenzimet qé rezultojné nga zbalimi i masave té parapara né kété nen do té
zbatohen duke u zbritur nga shumat qé duhet t'i paguhen Furnizuesit, nga depozita, ose me pagesé nga siguria.

Neni 28  Ndérprerja e Kontratés nga Autoriteti kontraktues

281 Aulorileli kontraklues mundet ge, pasi ti japeé Fumizuesit 14 dité paralajmérim, ta ndérpresé kontratén ne
ndonjérin nga rastet e méposhtme:

a) kur Furnizuesi né menyré permbajtjesore nuk arnn ti realizojé obligimel e veta sipas késaj kantrate;

b) Furnizuesi déshton né pérmbushjen brenda njé afati té arsyeshém té paralajmeérimit té dhéné nga autoriteti
kontraktues qé kérkon nga ai té evitojé ndonjé neglizhencé apo déshtim pér té realizuar obligimet e veta sipas
kontratés, dhe té cilat ndikojné né ményre serioze né realizimin € duhur dhe me kohé {6 punéve;

¢) Furnizuesi refuzon ose éshie neglizhent né realiz'min e urdhrave adminisirative 1& dhéna nga aulonteti
kontraktues;

d) Fumizuesi ia jep dikujt kontratén apo nénkontraten pa aulorizim nga Autoriteti kontraktues,

€) Fumizuesi falimenton ose eshté duke u mbyliur; punét e tij jané duke u administruar nga gjykatat, ka hyre ne
marréveshje me kredituesit, ka pezulluar aktivitetat biznesore, i nénshirohet procedurave ligiore lidhur me ato
¢éshtje, ose éshté né ndonjé situaté analoge qé shkaktohet nga ndonjé proceduré e nglashme e paraparé né
legjislacionin apo né rregulloret nacionale:

f) Furnizuesi éshté denuvar pér njé shkelje qé ka té béjé me sjelen profesionale, pérmes njé gjykimi q& ka
fuging e res judicata;

g) Furnizuesi éshté shpallur fajtor pér sjellje te rénde t& keqge jo profesionale té déshmuar me glaredo mjeti té
cilin mund ta vértetoj Autoriteti kontraktues:

h} Fumnizuesi i éshté nénshtruar njé gjykimi qé ka forcén e ros judicata pér mashtrim, korrupsion, pérfshine ne
ndonjé organizaté knminale ose ndonjé aktivitel fictér ilegal qé | démton interesat financiare té Komuniteteve;

i) Furnizuesi , pas njé procedure tietér t& prokurimit nse procedure té ¢hénies sé njé granti té financuar nga
buxheti | komunitetit, éshté deklaruar se ka biré shkalje serioze & kontratés pér mosrealizim té obligimeve t&
vela kontraktuese;

j) 1é gjitha maodifikimet organizalive qé pérfshijné ndryshime né personalitetin ligjor, natyrén ose kontrollin e
Furnizuesit, pérveg nése kéto modifikime regjistrohen né suplementin e kontratés:

k) shfaget ndonjé paaftési tjeter ligiore qé i pengon raalizimit té kontratés:

i) Furnizuesi nuk arrin té japé garancing ose sigurimin e kérkuar, ose nése personi Qe e jep garanciné apo
sigurimin mé té hershém 16 kérkuar né kontratén e tanishme nuk éshté né giendje t plotésojé zotimet e tij.

Neni 29 Ndérprerja nga ana e Furnizuesit

29.1 Fumizuesi , pasi e ka paralajméruar Autoritetin koriraklues 14 dité paraprakisht, mund ta ndérpresé kontratén
nese Auloriteti kontraktues:

= nuk arrin Ui paguajé Fumizuesil shumal qé duhet té& paguhen ne ndonjé certifikaté ¢ léshuar nga personi i
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autonzuar pas skadimit té afatit té fundit,
- vazhdimisht nuk arrin t'i plotésojé obligimet e veta edhe pas rikujtimeve & pérséritura; ose

- e pezullon dorézimin e furnizimeve, ose ndonjé pjese (& tyre, pér mé tepér se 180 dité, pér arsye gé nuk jane
specifikuar né kontraté ose qé nuk mund i atribuohoen Furnizuesit.

29.2 Ndérprerja do té béhet pa paragjykim pér ndonje & drejté apo autoritet tjetér sipas konlralés s¢ Autoritetit
kontraktues dhe Furnizuesit,

29.3 Né rast te ndérprerjes sipas paragrafit (a) dne (b) te Seksionit 29,1 , Autoriteli koniraklues do ta paguajé
Furnizuesin per humbje ose dém qé mund Ui jeté shkakluar Furnizuesit,

Neni 30 Forca madhore

30.1 Asnjéra palé nuk konsiderohet se ka béré mosrespektim ose shkelje 18 obligimeve & s3] sipas konlratés nése

reallzimi i obligimeve té tilla parandalohet nga ndonjé n¢jarje e shkaktuar nga njé forcé madhore qé shkaktohet pas
datés kur kontrata hyn né fuqi.

30.2 Pér qeliime € kétij Neni, termi “forcé madhore” do 8 thoté veprimel e zotit, goditjet, mbylljet e objektit ose
grregullimet tera industriale, veprimet e armikut publik, | ftéral qofshin 16 deklaruara ose jo. bllokadat, rebelimet,
rastet e dhunés, epidemité, rréshqitjet e tokes, tarmetet, shiréngatat, vetétima, vérshimet, erozionet, lrazirat civite,

eksplodimet dhe ndonjé ng;arje tjetér e ngjashme e paparashikuar qé éshté pérej kontroliit t& paléve dhe nuk mund
t& pérballohet as me kujdesin e duhur,

30.3 Pa marre parasysh dispozitat e Neneve 16 dhe 28, Furnizuesi nuk do t& jeté i detyruar & hegé doré nga
garancia e realizimit, démet e likuiduara ose ndérprerja nér shkak té shkeljes nése, dhe deri né até masé sa,
vonesa e 1] e realizimit ose menyré tjetér déshtimi pér té reatizuar obligimet e lij me Kontralé éshté rezultat i nje
ngjaneje t¢ forcés madhore: Gjithashtu, pa marré parasvsh dispozital e Neneve 20.5 dhe 29, Autonteli kontraklues
nuk do & jeté i detyruar té paguajé interes pér pagesat ¢ vonuara, pér mosrealizim ose per ndérprerje nga
Furnizuesi per shkelje té kontratés, nése dhe deri né at4 masé sa vonesa e Autoritetit kontraktues ose lloj tjetér i
déshtimil per te kryer obligimet e tij 8shté rezultat i forcés madhore.

30.4 Nése ndonjéra palé konsideron se ndonjé rrethané e forcés madhore ka ndodhur e cila mund té ndikojé né
realizimin e obligimeve té saj, menjéheré do ta lajmérojé palén tjetér, duke dhéné té dhéna detaje mbi natyrén,

kohézgjatien e mundshme dhe efektin qé kané gjasa ta kené rrethanal. Pérveg nése udhézohet ndryshe nga
auloriteti kontrakiues me shkrim,

30.5 Nése Furnizuesi shkakton kosto plotésuese gjaté zbatimit & urdhrave t& autoritetit konlraktues ose giaté
pérdorimit té mjeteve alternative sipas nenit 30.4 shuma e saj do té certifikohel nga autoriteti kontraktues.

HNeni 31 Zgjidhja migésore e mosmarréveshjeve

31.1 Palét duhet Ui bgjné te gjitha pérpjeke pér 1é zgjidhur né ményre migésore 1é gjitha mosmarréveshjet & mund
té ndodhin ndermjet tyre. Sapo té shfaget ndonjé mosmarréveshje, palét do ta lajmérojné njéra tjelrén me shkdm
pér qéndrimet e tyre né mosmarréveshje dhe pér ndonjé zgjidhje q& ata konsiderojné se éshié e mundshme. Nése
cilado palé e sheh & dobishme, palét do té takohen dhe té mundohen ta zgjidhin mosmarréveshjen. Pala do te
pergjigjet kérkesés pér zgjidhje migésore brenda 15 ditesh pas kérkesés. Periudha maksimale gé jepet pér arritien e
késaj zgjidhjeje do té jeté 30 dité nga fillimi i procedurés Nése pérpjekja pér (¢ arritur zgjidhje miqésore déshton
ose nése pala deshton 18 pérgjigjet me koh& ndaj kérkesave pér zgjidhje, t& dyja palét do & jené té lira té vazhdojné
ne fazén e ardhshme té procedurés sé zgjidhjes sé mosmarréveshjes duke e lajméruar tjetrén,

31.2 Nése procedura e zgjidhjes migésore & mosmarré seshjes déshton, palét mund té merren vesh té pérpigen 1é&
pajtohen pérmes institucionit t& specifikuar né KVK. Nése nuk mund {6 arrihet zgjidhja brenda 30 ditesh pas fillimit

t€ procedurés sé pajlimit, seciia palé do té kelé té drejlé (e vazhdojé né fazén e ardhshme 18 procedurds sé
zgjidnjes s& mosmarréveshjes

Neni 32 Zgjidhja e mosmarréveshjeve me proceduré gjyqésore

32.1 Nése nuk mund té amhet zgjidhje brenda 30 ditést nga fillimi | procedurés miqésare pér zgjidhje té
mosmarréveshjes, secila palé mund té kérkojé:

a) ose vendim nga gjyqi; ose

b) kurdo ge palét pajtohen vendim arbitrimi né pa lim me KVK..
Titulli: Furnizimime serra 50m2: Neprokueninil W6S223:3261-1-2- 1 Nebrendshme VI657-23-004- 121
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32.2 Para nénshkrimit te kontratés palét duhet te vendo.in pér menyrén e zgjidhjes se mosmarréveshjes, giykatla
apo asbitami.

PJESAIIl_E KONTRATES  KUSHTET E VEGANTA
KVK né& vijim do té plotésojné dhe/ose ndryshojné KPK. Sa heré qé ka njé konflikl, dispozital kétu do té
mbizotérojné mbi ato te KPK,

‘Kushtet e Pérgjithshme | Amandamentimet/ifiodifikimi i Nenit pérkatés né KPK
te Koniratés
‘Pérshkrimi 1 | Nr. o - -
nenit Nenit
S 21 Ligiet e Kosovés qé jané né fuqi do té zbatohen pér L& gjitha géshtjiet
Ligji i % . ; T R 2
" qe nuk mbulohen rga dispozitat e kontratés. Gjykatés themelore né
zbatueshém Prishtiné-Depart nti pér Céshtje.ek ik
dha gioka rishtiné-Departamenti pér Céshtje ekonomike
= 2.2 Gjuha e pérdorur do té jeté gjuha Shqipe
2.4
25 Porosia 16 bohet 5 dite mé herét, ndérsa liferimi i mallrave té kryhet
brenda 5 dite mé se largu nga porosia
Cilésia e w2 Malli duhet té jeté | citésisé sé garantuar, Duke ju pérgjigj standardeve
furnizimeve the performancés kualitelit te kérkuar dhe | testuar
Sigurimi | ekzekutimit eshte 10% e shumes sé kontralés
Inspektimi dhe 192 Menaxher i kontratés Sebahate Haziri
testimi
Pagesa 20.1 Pagesat pér furnizimin e kryer do té béhen sipas faturave te
furnizimit dhe urdhér blerjeve
Dorézimi 253 Zyra e pranimit
31.2 Palet do te bejne e gjitha perpjekjet pér te zgjdhur ne menyre.
Zgjidhja migsore te gjitha mosmarveshjet ge mund te ndodhin ne mes tyre
migésore e sapo te shfaget ndonje mosmarveshje , palet do te lajmrojne njera-
mosmarrévesh lietren me shkrim per poziten e tyre ne mosmarveshje dhe per ndonje
Jjes zgjdhje ge ata konsiderojne se eshte @ mundhme

Titulli: Furnizimi me serra 50m2: Nrprokurimit WES7:23-3261-1-2-1; Nrbrendshme VI657-23-:003-121
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[ 321 T a) Cdo mosmarrévashie ndérmyet paléve 1& cilat mund t& findin gjaté
ekzekulimit sé kés.j kontrate dhe se nuk éshié e mundur t& zgjidhet
ndryshe ndérmjet paléve do té dorézohet Gjykatés themelore ne

Prishtiné-Departamenti pér Céshtje ekonomike né pajtim me ligjin né
Kosave. ose

Zgjidhja e b) kurdo ge palét paj.ohen, gdo mosmarréveshje ndérmjet paléve té cilal mund
mosmarrevesh organin pér zgjedhjen e mosmaréveshjes] né pajtim me [specifiko rregullat
Jes me e arbitrazhit (rregullat € Dhomés Ndérkombetare 16 Tregtisé, Komisioni
procedure i Kombeve (& Bashkuara mbi Ligjin e Tregtisé Ndérkombétare, apo
gjyqésore

procedura 6 tjera té arbitrazhit to njohura ndérkombétarisht)]. Gjykatés
| themelore né Prishliné-Departamenti Pér Céshtje ekonomike

Titulli: Furnizimt me serra 50m2- Nr.prokurimit VI657-23-3261-1-2- I Nrbrendshme Vi657.22-003-121
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Numri i polices: 060050150090395

SIGURIMI | EKZEKUTIMIT TE TENDERIT

Pér. Komuna e Vitisé
(né vazhdim "Auteriteti Kontrakiues").

Né emér té: N.P.DST - Product” , FSHATI | VJETER Ferizaj
(né vazhdim "operatori ekonomik"),

Titulli 1 aktivitetit te prokurimit dhe Numri i prokurimit; Furnizimi me serra 50m2-Rilender.
Nr i Prokurimit 657-23-3261-1-2-1

Garancion me kérkesé té paré

DERISA operatori ekonomik | lartcekur, ka ndérmarré veprimet pér té dorézuar njé siguri té ekzekutimit duke iu
referuar Dosjes sé Tenderit, me numér té prokurimit té lartcekur té dérguar nga Autoriteti Kontraktues;

DHE NGASE operatori ekonomik déshiron té depozitojé siguringé né shumén e saktésuar né Dosjen e tenderit;
DHE NGASE ne jemi pajluar {'i japim operatorit ekonomik kété siguri,

ANDAJ NE té poshté nénshkruarit, me kété konfirmojmé se jemi garantues dhe pérgjegjés para jush, né emér té
operatorit ekonomik, deri né njé total prej: Gjasht mije e Tete ginde e Pesedhjete 6,850.00 € zatohemi té ju
paguajmeé, qé me kérkesén tuaj té paré me shkrim né té cilén deklarohet mos pérmbushja e njérit nga kushtet né
vijim:

a) Autoriteti kontraklues ka konstatuar né bazé & déshmive té vérletueshme objektivisht se operatori ekonomik ka
déshluar qa & ekzekutojé konltratén e nénshkruar dhe kjo | ka shkaktuar autoritetit kontraktues déme substanciale
dhelose shpenzime & médha pér mbylljen e kontratés né fjalg, dhe

b) Operatori ekonomik ka déshtuar qé té ekzekutojé kontralén e nénshkruar dhe si rezultat | saj kané mbeté pau
paguar shumé punétoré, nénkontraktoré dhelose furnizues té materialeve.

Pagesa né shumén e limituar prej: 6,850.00 € si¢ &shté lartcekur, do & béhet pa asnjé kundérshiim as ankesé, sa mé
shpejt gé éshté e mundur pas regjistrimit té kérkesés suaj me konfirmimin ‘e pranimi’,

Kjo siguri éshlé e vlefshme 365 dité prej 10.05.2023 deri mé 09.05.2024
Garancioni né fjalé skadon térésisht dhe né menyré automatike nése kérkesa e juaj nuk ka arritur né K.S “SIGKOS”
sh.a mé sé voni deri né& datén e shénuar mé larté.

A S S R :
E ba SE. JT‘.&!'}IUC'F?,”Lt financia

K.S. "SIGKOS" Shia. ——
Lagjja Kalabria, Kompleksi Riera, Hyrja 210, Magjistralja
Prishting-Shkup, 10000 Prishting, Kosové

Data
10.05.2023

2 Kalabia: Kompleks! Riers, Hyria 210, Maglistralfa Prishiink-Shiul, X000 Prishiin, Kosoie | Tel +343 38614 614 OB T e B




Republika e Kosovés
Komuna e Vitisé

OREITORIA € BUJQESISE DHE ZHVILLIMIT RURAL

PARAMASA E FURNIZIMIT ME SERRA 50m?

Nr o |Pershkrimi Njesia Sosta Cmimi Totali
1/SERRA 50m? cope 100 685.00] € 68.500.00
Gjithsejt € 68,500.00
IDENTIFIKIM | OPERATORIT EKONOMIK (OE) =
EMRI | OE: N.P DST-PRODUCT iyl
EMRI DHE MBIEMRI | PERFAQESUESIT TE OF ZARDIAN HOXHA
NENSHKRIM|: iy AT —

DATA:

VULA:




024370 )bt 657
o

Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republik of Kosovo

Komuna e Vitisé
Opstina Vitina-Municipality of Vitina

|

ZYRA E KRYETARIT
KANCELARIJA PRESEDNIKA - PRESIDENT'S OFFICE

Né bazé t& nenit 13 & Ligjit pér vetégeverisien lokale nr 03/L-040 (Gazeta zyrtare nr
28/2008) dhe nenit 51.1 t&¢  Statutit & Komunés s€ Vitis€ 02 nr 013/491 (& datés 21.04.2011,
Kryetari i Komunés sé Vitisé, bien kété:

VENDIM
PER EMRIMIT E MENAXHERIT PER MBIKEQYRIEN E SHERBIMEVE SIPAS
KONTRATES:

Sehahate Hazivi , CAKTOHET menaxhere ¢ projektit pér kontratén: Furnizimi me serra
SO0m2-Ritender, 657-23-3261-1-2-1, VI657-23-003-121,

Mbikéqyrés i drejtpérdrejt i Menaxherit (¢ Kontratés emérohet: Naim Pira
I
Menaxheri nganeni 1 i kétij vendimi ka pér detyré qé 1@ béje:
- Menaxhimin ¢ furnizimit 1& AK, & menaxhoj obligimet ¢ AK sipas kontratés dhe &
siguroj se OE kryen kontratén né pérputhje me termat dhe kushtet e specifikuara,
- Tésiguroj kontroll (€ kostove cilésisé dhe sasisé dhe kohén e kryerjes sé shérbimeve
profesionale te mbikéqyrjes.,
- T siguroj arrtijen ¢ qéllimit (€ kontratés, fushéveprimit, spicifikacionit dhe pérgjegjésit ¢
AK (€ cilat i ka detyrim sherbimkryesi simbas kontratés..
- Té dorézoi Planin ¢ menaxhimit té kontratés dhe monitoron kontratén nga nénshkrimi
deri né skadimin ¢ saj ose né pérmbushjen.
- T¢ pranoj shérbimet dhe (& pércjell pagesat ¢ kryera.
111
Pér zbatimin ¢ kétij vendimi do t& kujdeset Kryetari i Komunés sé Vitisé dhe mbikéqyrésit
té drejipérdrejte, pér detyrimet dhe pérgjegjésit ¢ menaxherit nga neni | i kétij vendimi,
V.
Ky vendim hyn né fuqi ditén e nénshkrimit nga Kryetari i Komunés s¢ Vitisé.

Vendimi u.dorézohet:
1.  Menaxherit,
2. Operatorit,

- - " 4 > \ > /‘}/‘ -
3. Zyrés sé Prokurimit, ot
4. Arkivit /
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